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Genesis	34
[Mode	1]
	based	on	the	work	of	Suzanne	Haik-Vantoura	
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	הֶֽׂשָעֵי	
ֹקֲעַי		ן֖כְֵו		א֥לֹ	 ֙	בכְַּׁשִל		תאֶ		תֽבַּ		ב֔

ֹאמְ	 	םֶ֖הָל		ד֑

ֹקֲעַי	 	יֵ֨נבְּו		ב֜ 7

	א֛צֵֵּיוַ	 6

	וי֖בִאָ	

	הָ֣נידִּ	
	תאֶ	

	דעַ		םֽאָֹבּ	

	לאֶ		רֹומ֥חֲ	

	י֤כִּ	 ֙	אמֵּטִ	

ּיוַ	 	רחִַ֥

ֹ	ותּֽאִ	

	םיִׁ֔שָנאֲָֽה	

	ר֖בֵּדְַל	

ֹקֲעַי	 	ב֖

	םכְֶׁ֔ש	

	עמַָׁ֗ש	

ּיוַ	 	רמֶאֹ֣ 4

	ׁשרֱִ֥חֶהְו	

ֹקֲעַיְו	 	ב֣ 5

	רֲָֽעַּנֽהַ	

	הָּֽׁשאְִל	

	יֽכִּ		הָׂ֣שָע		ל֗אֵרְָׂשִיבְ	 ָלבְָנ	 	ה֞

ּיוַ	 ּצעַתְִֽ ֙	ּובְ

ֹקֲעַי	 	לֽאֶ		ב֑

ָעמְָׁשכְּ	 	ם֔

	ם֖כְֶׁש	

	הדֶָּׂ֑שבַּ	

	לעַ		בֵ֥ל	

ּזהַ	 	תאֹ֖

ּ	ו֥יָה		תאֶ	
ּ	והֵ֖נקְמִ	

	ר֖בֵּדְַיוַ	

	תאֶ	
	ה֥דְָּלַּיהַ	

	יִ֛ל	

	ןמִ	֙	הדֶָּׂשהַ	

	רֹומ֥חֲ		יֽבִאֲ	

ּ	וא֤בָּ	

	ויָ֛נבָּו	

֔	רֲָעַּנֽהַ	

	חקַֽ	

	תאֶ	

ֹמאֵל	 	ר֑

ֹ	ותּ֔בִ	

ּיוַ	 ֹקֲעַי	֙	בהַאֱֶֽ ֹ	וׁ֔שְפַנ		הָ֖נידִבְּ		תֽבַּ		ב֑

	ח֥קִַּּיוַ		הּ֛תָֹא	

	תֹו֥נבְבִּ		ץרֶֽאָָה	

ּוִחֽהַ		איִׂ֣שְנ		ץרֶ֑אָָה	 	יִ֖

ֹקֲעַיְל		תֹוא֖רְִל	 	ה֖דְָלָי		ב֑

	ק֣בַּדְתִּוַ	 ּנעְַיוַ	3 	ב֥כְַּׁשִּיוַ		הּ֖תָֹא	ָ	הֶֽ

	הּתָֹ֜א		ם֧כְֶׁש		ןבֶּ		רֹומ֛חֲ	

	תבַּ		ה֔אֵָל		רֶׁ֥שאֲ	

ּיוַ	 ַ 	ארְ֨ 2

	א֤צֵתֵּוַ	֙	הָנידִ	 34.1
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ֶהיֵלאֲ	 ּ	ו֣רמְאֹּיוַ		ם֗ 	הָ֥נידִּ		םֽתָֹחאֲ	14

	וי֛בִאָ		ה֖מָרְמִבְּ	

ּ	ונתְּו	

	ןֽתֵּאֶ	

	יָ֑לאֵ	

	י֖לַאֵ	

ּ	ור֖מְאֹתּ	

ּ	ור֛מְאֹתּ	

	תאְֶו		רֹומ֥חֲ	

	הָּֽׁשאְִל	

	תאֶ		םכְֶׁ֨ש	

	רֶׁ֥שאֲוַ	

	רֶׁ֥שאֲכַּ	

	ם֑כֶיֵניֵעבְּ	

	הָ֔נתְּאְֶ֨ו	

	ןֵ֖ח	

ּ	ור֑בֵּדְַיוַ		רֶׁ֣שאֲ		אמֵּ֔טִ		ת֖אֵ	

ֹקֲעַי	 	יֵֽנבְ		ב֜

	רֲָ֖עַּנֽהַ	

	אצָמְאֶ	

	ןתָּ֔מַּו	

ָ	היֶ֔חאַ	

	רהַֹ֣מ	

	לאְֶו	

֙	דֹאמְ	

	הי֣בִאָ	

ּ	ו֨נֲעַּיוַ	 13

	יִ֥ל		תאֶ	

	י֤לַָע	

	לאֶ	

ּ	ובּ֨רְהַ	 12

֙	םכְֶׁש	

ּיוַ	 	רמֶאֹ֤ 11

	הֶ֣יְהתִּ	

	הּֽבָּ	

֙	ץרֶ֙אָָהְו	

ּ	ו֖זחֲאֵָֽהְו	

ּ	ובֵׁ֑שתֵּ	

ָל		תאְֶו	ּ	וני֖תֵנֹבְּ	 ּ	ונ֔

	םכֶ֔תְּבִבְּ	ּ	ו֨נתְּ	

֙	םכֶיתֵֽנֹבְּ	ּ	ונתְּתִּ	

	יִ֗נבְּ		ה֤קְָׁשָֽח	֙	ֹוׁשְפַנ	

ָ	הּו֔רָחסְּו	

ּ	ונ֖תָּאְִו	 10

֙	ּובְׁש	

	םֽכֶָל	

	םכֶ֔יֵנְפִל	

ּ	וח֥קְתִּ	

ּ	ו֖נתְּחַתְִֽהְו	ּ	ונ֑תָֹא	 9

ֹמאֵל		ם֣כְֶׁש	 	ם֣תָּאִ		ר֑

ֹ	ול֖	
	הָּֽׁשאְִל	

	אָ֥נ	
	הּ֛תָֹא	

	ר֥בֵּדְַיוַ		רֹומ֖חֲ	 8
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ּנִה		תבַחֲרַֽ		םִידַָ֖י	 	הּתָֹ֔א		ץרֶ֛אָָהְו		הֵ֥

	םרָ֑יִע	

	םי֧מִֵלְֽׁש	

ֹ	ו֖נבְּ		לאֶ		רעַַׁ֣ש	

ֹקֲעַי	 	ב֑

	יֵ֖ניֵעבְּו	

	תֽבַבְּ	

	רֹומ֑חֲ	

	ץֵ֖פָח	

	הֶלּ֜אֵָה	

	ם֥כְֶׁשּו	

	םיִׁ֨שָנאֲָה	 21

	רֹומ֛חֲ	

	י֥כִּ	

	יֵ֣ניֵעבְּ	

	רבָ֔דָּהַ	

	םֶ֖הירֵבְדִ	

	תֹוׂ֣שֲעלַ	

ּיוַ	 ּ	וב֥טְיִֽ 18

	םֵ֣ה	ּ	ונתָּ֗אִ	ּ	ו֤בְׁשֵיְו	֙	ץרֶ֙אָבָ	ּ	ו֣רחֲסְִיְו	

ֹמאֵל	 	רֽ

ֹבָּיוַ	 	א֥ 	תי֥בֵּ	20
	ויֽבִאָ	

	םרָ֖יִע	
	יֵׁ֥שְנאַ	

ֹכּמִ	 	ל֖

ּנהַ	 ֙	רעַַ֙
	ר֤חַאֵ	

ּ	ונכְָֽלָהְו	

	אלְֹֽו	 19

	תאֶ	
ּ	ונ֖תֵּבִּ	

ּ	ור֛בְּדְַיֽוַ		לאֶ	

	אּו֣הְו		דבָּ֔כְִנ	

	ם֥כְֶׁש		ןבֶּ		רֹומֽחֲ	

ּ	ונְח֥קַָלְו	

	לֹומִּ֑הְל	

	חקִַּֽֽנ	

	םאְִו		א֧לֹ	ּ	ו֛עמְְׁשתִ	ּ	וניֵ֖לאֵ	 17

	תאְֶו		ם֖כֶיתֵנֹבְּ	

	דָֽחאֶ	

ֹמִּהְל		ם֖כֶָל	 	ל֥

ֹ	ו֣ל	
	הָ֑לרְָע	

	רֶׁשאֲ	

ֹמכָ	 ּ	ו֣יְהתִּ	ּ	ונ֔

	םכֶָ֔ל	

	ם֑כֶָל		ם֚אִ	

	תאֶ	ּ	ונתֵֹ֔חאֲ		ׁשי֖אְִל	

	ם֥עְַל	

	תאֶ	

	םכֶ֔תְּאִ	ּ	וניִ֖יָהְו	

ּ	וּנ֤תַָנְו	 16

ּ	ונבְַׁ֣שָיְו	

	רֽכָָז	

ּ	ונָ֑ל	

֙	ּוני֙תֵנֹבְּ	

	תֹואֵ֣נ	
	תאֹ֖זבְּ	

	ךְאַ	 ּ	ונָֽל	15

ּזהַ	֙	תתֵָל	 	ר֣בָדָּהַ		הֶ֔

	לכָּ	

	יֽכִּ		הָ֥פּרְֶח		אוִ֖ה	

	א֤לֹ	֙	לכַּונ	֙	תֹוׂשֲעלַ	

3
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	תאְֶו	֙	רֹומחֲ		תאְֶו		ם֣כְֶׁש	ֹ	ו֔נבְּ	ּ	ו֖גרְָה	 26

ֹבָּיוַ	 ּ	וא֥

	יֵֽנְׁש	

ֹ	ובּ֔רְחַ	
	ׁשי֣אִ	

ּ	ו֣חקְִּיוַ	

ֹ	ורֽיִע	

	לכָּ		י֖אֵצְֹי	

	רעַַׁ֥ש	

ֹ	ו֔נבְּ	

֙	הָנידִ	

ֹכּ	 	םיבִ֗אֲֽ

	יֵ֤חאֲ	

	ם֣תָֹויְהֽבִּ	

	י֖אֵצְֹי	

	ם֣כְֶׁש	

	לכָּ	

	לאְֶו	

	רכָָ֔ז	

	לאֶ	֙	רֹומחֲ	

	לכָּ	

ּיוַ		לכָּ		רֽכָָז	 	לעַ		חטַ֑בֶּ	ּ	ו֖גרְהַַֽ
	ריִ֖עָה	

	יִ֜וֵלְו	

	יִׁ֜שיִלְּׁשהַ	

	ןֹוע֨מְִׁש	

ּיבַ	 	םֹו֨

ּ	ו֤עמְְׁשִּיוַ	 24

֙	ּולֹ֙מִּּיוַ	

ּ	ונֽתָּאִ	

	יֵנבְ		בֹקֲעַ֠י	

֩	יִהְיוַ	 25

ֹ	ור֑יִע	

ּ	ובְׁ֖שֵיְו	

	רעַַׁ֣ש	

	םֶ֔הָל	

	ךְ֚אַ		התָֹואֵ֣נ	

	םֶ֤הֵנקְמִ	 23

ּ	ונָ֖ל		םֵ֑ה	

	םֵ֥ה	

	אֹו֥לֲה	

	רֶׁ֖שאֲכַּ	

	תֹו֖יְהִל		ם֣עְַל		דָ֑חאֶ	

	ן֥תִֵּנ		םֶֽהָל	

	םיִֽלֹמִּנ	

	תבֶֶׁ֣שָל	ּ	ונתָּ֔אִ	

ּ	ונָ֣ל		םיִׁ֔שָנְל		תאְֶו	ּ	וני֖תֵנֹבְּ	

֙	םָנָיְנקְִו		לכְָו		םתָּ֔מְֶהבְּ	

	רכָָ֔ז	

ּ	ונָ֤ל	֙	םיִׁשָנאֲָה	

֙	ּונָ֙ל		לכָּ	

ֹאֵי	 ּ	ות֨

	תאֶ	֙	םתָנֹבְּ		חקִַּֽנ	

	לֹומִּ֥הבְּ	

	תאֹזבְּ֠	
	ךְאַ	 22

	םֶ֑היֵנְפִל	
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	הֶׂ֖שֲעַי		תאֶ	ּ	ונֽתֵֹוחאֲ	

	י֖תִּדְמְַׁשִנְו		יִ֥נאֲ	

	תִיֽבָּבַּ	

	ןֹו֣עמְִׁש	

	ץרֶ֔אָָה		יִ֖נֲעַנכְּֽבַּ	

	רֶׁ֥שאֲ	
	לכָּ	

	לאֶ	

	ת֖אְֵו	

֙	ילַָע		יִנּוכִּ֔הְו	

	בֵׁ֣שֹיבְּ	

ֹבָּיוַ	 ּ	ובָׁ֖ש	ּ	וּז֑

ֹקֲעַי	 	ב֜

ּ	ור֑מְאֹּיוַ		הָ֕נֹוזכְהַ	 	יֽתִיבֵּו	31

	י֣תֵמְ		רָ֔פּסְמִ	ּ	ו֤פסְאֶֶנְו	

֒	יתִֹא	֙	יִנֵׁ֙שיאִבְהְַל	

	םֶ֔היֵׁשְנ	

	ם֣תֶּרְכֲַע	

	תאְֶו	

ּיוַ	 ֹ 	רמֶא֨ 30

֙	םָפּטַ	

ּזרְִפּבַּו	֙	יִנאֲוַ	 	יִ֑

	לאְֶו	֮	יִוֵל	

	תאְֶו		לכָּ	

	תאְֶו		לכָּ		םָ֤ליֵח	 	תאְֶו		רֶׁ֥שאֲ		ה֖דֶָּׂשבַּ	ּ	וחֽקָָל	29

	תאְֶו		םרָ֖קָבְּ	
	םָ֥נאֹצ	

ֹקֲעַי	ּ	וא֚בָּ		לעַ	 	ב֗

	תאֶ	 ּ	וא֖מְּטִ		םֽתָֹוחאֲ	28

	יֵ֣נבְּ	 	ם֖כְֶׁש	ּ	ואֽצֵֵּיוַ	27

	תאְֶו		םֶ֑הּירֵֹמחֲ		ת֧אְֵו		רֶׁשאֲ		ריִ֛עבָּ	

	ריִ֑עָה		רֶׁ֥שאֲ	

	תי֥בֵּמִ	
	הָ֛נידִּ	

ּ	וח֧קְִּיוַ		תאֶ	

ֹבָּיוַ	 ִלָלחֲ֣הַ	ּ	וּז֖ 	םי֔

	יִפְל		ברֶָ֑ח	
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